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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2020/1530,
21. oktoober 2020,

millega muudetakse direktiivi (EL) 2016/798 seoses raudtee ohutus- ja koostalitluseeskirjade
kohaldamisega La Manche’i viina piisiiihenduse suhtes

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (})
prast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/798 (®) kohaselt moodustab iga liikmesriik riikliku
ohutusasutuse, kellele usaldatakse raudteeohutusega seotud iilesanded. Vastavalt nimetatud direktiivile voib riiklik
ohutusasutus olla asjaomase liikmesriigi poolt loodud asutus vodi asutus, kellele mitu liitkmesriiki on konealused
iilesanded usaldanud, et tagada tthtne ohutuskord.

(2)  12. veebruaril 1986 Canterburys allkirjastatud Prantsusmaa ning Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi
vahelise lepinguga La Manche'i viina pisiithenduse ehitamise ja kditamise kohta eradiguslike kontsessiondiride
poolt (edaspidi ,Canterbury leping“) loodi valitsustevaheline komisjon, kes teostab jirelevalvet kdigi La Manche’i
pusiithenduse ehitamise ja kditamisega seotud kiisimuste iile (edaspidi ,valitsustevaheline komisjon®).

(3)  Kuni Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaithendusest
viljaastumise lepinguga () ettenihtud tleminekuperioodi (edaspidi ,iileminekuperiood®) 16puni on valitsuste-
vaheline komisjon direktiivi (EL) 2016/798 tihenduses riiklik ohutusasutus, kes vastutab La Manche’i viina
pusiithenduse toimimise eest.

(4)  Pirast iileminekuperioodi 16ppu muutub valitsustevaheline komisjon asutuseks, mis on loodud rahvusvahelise
lepinguga, tapsemalt liikmesriigi, kelleks on Prantsusmaa, ja kolmanda riigi, kelleks on Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriik (edaspidi ,Uhendkuningriik®), vahelise lepinguga. Kui Uhendkuningriigile siduvas rahvusvahelises
lepingus ei ole sitestatud teisiti, ei kohaldata pdrast tileminekuperioodi 16ppu enam liidu digust La Manche’i vdina
piisitihenduse selle osa suhtes, mis kuulub Uhendkuningriigi jurisdiktsiooni alla.

(") 16. septembri 2020. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(%) Euroopa Parlamendi 8. oktoobri 2020. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. oktoobri 2020. aasta
otsus.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/798 raudteeohutuse kohta (ELT L 138, 26.5.2016, Ik 102).

() ELTL29,31.1.2020, 1k 7.
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(5)  La Manchei vdina pisiithenduse ohutu ja tdhusa kiitamise tagamiseks oleks sobiv, kui valitsustevaheline komisjon jddks
tihtseks ohutusasutuseks, kes vastutab kogu kdnealuse taristu eest.

(6)  Selleks lubatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega (EL) 2020/1531 (°) Prantsusmaal teatavatel tingimustel
pidada labirddkimisi rahvusvahelise lepingu iile, millega tdiendatakse Canterbury lepingut, mille kohaselt jaib
valitsustevaheline komisjon iihtseks ohutusasutuseks, kes on padev kohaldama liidu digust La Manche’i vdina
piisiithenduse suhtes, ning see leping allkirjastada ja sdlmida.

(7)  Selleks tuleks kehtestada erinormid, mis kasitlevad eriohutusasutusi ning asjaomase litkmesriigi kohustust vétta kdik
vajalikud meetmed tagamaks, et eriohutusasutus voi selle puudumisel asjaomase litkmesriigi riiklik ohutusasutus
kohaldab liidu digust kogu aeg.

(8)  Asjaomase liikmesriigi ja kolmanda riigi vaheliste raudteeohutusalaste vaidluste lahendamine v&ib tekitada kiisimusi
liidu diguse tdlgendamisel. Seetdttu tuleks Euroopa Liidu Kohtule anda padevus teha sellistes kiisimustes eelotsuseid.

(9)  Direktiivi (EL) 2016/798 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(10) Kuna kdesoleva mairuse eesmarki, milleks on La Manche’i viina pisiithenduse ohutu ja tShusa kaitamise tagamine
parast tileminekuperioodi 16ppu, ei ole liikkmesriikidel vdimalik piisavalt saavutada, kiill aga saab seda kavandatud
meetme ulatuse ja toime t3ttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimotte kohaselt ei lahe kiesolev mairus nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(11) Kéesolev maidrus peaks joustuma voimalikult kiiresti, jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Direktiivi (EL) 2016/798 muutmine

Direktiivi (EL) 2016/798 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 3 punkt 7 asendatakse jirgmisega:
,7. ,riiklik ohutusasutus® —
a) riiklik asutus, kellele on usaldatud raudteeohutusega seotud iilesanded kooskdlas kiesoleva direktiiviga;
b) asutus, kellele on punktis a osutatud iilesanded usaldanud mitu litkmesriiki, et tagada tihtne ohutuskord, véi

c) asutus, kellele on punktis a osutatud iilesanded usaldanud liikmesriik ja kolmas riik, et tagada iihtne ohutuskord,
tingimusel et liit on sdlminud asjaomase kolmanda riigiga sellekohase lepingu vdi et lilkmesriik on s8lminud
sellise lepingu liidu volituse alusel.

2) Artiklisse 16 lisatakse jirgmised 15iked:

»4. Kui iiks rajatis asub osaliselt kolmandas riigis ja osaliselt liitkmesriigis, voib see litkmesriik mdairata lisaks oma
territooriumil muidu pédevale riiklikule ohutusasutusele ja kooskdlas artikli 3 punkti 7 alapunktiga ¢ ning liidu poolt
voi liidu volituse alusel sdlmitud rahvusvahelise lepinguga kdnealuse rajatise ning sellega seotud raudteetaristu kdigi
muude osade suhtes pideva ohutusasutuse (edaspidi ,eriohutusasutus®). Kdnealuse rahvusvahelise lepingu kohaselt
voib riiklik ohutusasutus padevuse selles liitkmesriigis asuva rajatise osa suhtes ajutiselt iile vtta.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2020. aasta otsus (EL) 2020/1531, millega antakse Prantsusmaale luba pidada
labirddkimisi lepingu iile, millega tdiendatakse Prantsusmaa ning Suurbritannia ja P8hja-liri Uhendkuningriigi vahelist lepingut, mis
kisitleb La Manche'i vdina pissitthenduse ehitamist ja kiitamist eradiguslike kontsessiondiride poolt, ning see allkirjastada ja sdlmida
(vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 4).
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Esimeses 10igus osutatud rahvusvahelise lepingu raames votab asjaomane litkmesriik koik nimetatud rahvusvahelise
lepingu kohaselt tema kisutuses olevad meetmed tagamaks, et eriohutusasutus jargib liidu digust. Selleks, ja kui see on
raudteeohutuse jaoks vajalik, kasutab asjaomane lilkmesriik viivitamata nimetatud rahvusvahelises lepingus ette nihtud
digust, mille kohaselt vib riiklik ohutusasutus vdtta endale ainupadevuse selles liikkmesriigis asuva rajatise osa iile.

5. Kui rahvusvahelise lepingu kohaselt vahekohtusse esitatud vaidluses tekib liidu diguse tdlgendamise kiisimus, on
Euroopa Liidu Kohus (edaspidi ,Euroopa Kohus®) padev tegema selle kiisimuse kohta kdnealuse rahvusvahelise lepingu
alusel vaidluste lahendamiseks moodustatud vahekohtu taotlusel eelotsuse.

Liidu diguse sitteid, mis reguleerivad Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 267 alusel Euroopa Kohtus algatatud
menetlusi, kohaldatakse mutatis mutandis esimese 16igu alusel Euroopa Kohtult taotletud eelotsuste suhtes.

Kui vahekohus ei tdida esimese 16igu kohaselt tehtud Euroopa Kohtu otsust, kasutab asjaomane litkmesriik viivitamata
sOlmitud rahvusvahelisest lepingust tulenevat digust, mille kohaselt on riiklikul ohutusasutusel digus votta selles
liikmesriigis asuva rajatise osa iile ainupadevus.”

Artikkel 2
Joustumine

Kiesolev maarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 21. oktoober 2020

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president president
D. M. SASSOLI M. ROTH
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